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Indici
STEREQ indicator lamp
Stereg-Anzeigelampe
Lampe-témoin stereo
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TUNING meter //’o N\ Tuning knob
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Commutateur sélecteur de mode T o Commutateur AFC
Selettore di qualitd AUTO STEREQ MONOC Interruttore AFC




Ferrite bar antenna
Ferritstabantenne

Antenne en barre de ferrite
Antenna a sharra in ferrite

FM antenna terminals
UKW-Antennenanschlusse
Bornes d'antenne FM
Morsetti per I'antenna FM

Ac power-line antenna
Stromkabelantenne

Antenne de ligne secteur

Antenna lineare a corrente alternata

Low level outputs :
Niedrigpegel ausginge )
Sorties de niveau réduit
Uscite di basso livelln

AM antenna terminal

_ MW-Antennenanschluss
Borne d’antenne AM
Morsetto per I'antenna AM

GND terminal
____Erdanschluss

Borne de terre

Presa a terra GND
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High level outputs

_ Hochpegelausgange
Sorties de niveau élevé
Uscite di alto livello

The SONY model ST-80F is an incredibly-compact solid-state
stereo tuner. With it, you can enjoy a radio program and simul-
taneously record it with your tape recorder by using the two pairs
of outputs.

The ST-80F features a circular dial scale for easy reading, a fer-
rite bar antenna for a-m reception, an ac power-line antenna for
fm reception, a TUNING meter for accurate tuning of fm/a-m
stations, and an AFC switch for stable fm reception.

The circuit uses a solid-state filter instead of conventional tuned
circuits to increase the tuner’s selectivity and long-term stability.
The use of a FET in the fm front end permits reception of weak
signals without interference from strong adjacent stations.

The SONY Model ST-80F comes in two types.

For use in U.S.A. and CANADA
In compliance with the safety rules of UL and CSA, the set is
fixed to operate on ac 117V, 60 Hz.

For use in OTHER COUNTRIES

The set can be adjustable for operating on either ac 100, 117,
220 or 240V, 50 or 60 Hz. See the voltage and line frequency
indicated on the carton box. If you want to operate the ST-80F
on different ac voltage or line fregquency, consult your nearest
SONY dealer.

Unpacking

All SONY equipment comes to you carafully packed in cartons
designed to withstand the rigors of shipment. Do not throw this
carton or associated packing material away; they will come in
handy if you ever have to transport or ship the ST-80F.

Inspect your ST-80F immediately for signs of damage incurred
in transit and make sure to check whether the connecting cord
RK-74 is supplied with your set. If damage has occurred, consult
your local SONY dealer for further instructions. Once again, save
all packing material; it will substantiate your damage claim.



System Connections

i::o doubt you have already decided on a location for your ST-80F.
owever, before going ahead with the installation, make sure

that Y C
=1
(lNJ oice o ocation agrees w the followi g st of DO

DO allow sufficient room behind the ST-80F so you can make

Co:nections to the rear panel without disrupting your entire
setup.

DON'T remove the chassis cover.
DON'T p1acer the ST-80F in direct sunlight, or near radiators,
hot-air ducts, or any other source of heat. Similarly

don’t piac‘e it in any area subject to freezing temperatures
or excessive moisture.

DON'T connect the ST-80F to power sources other than those
for which it is designed.

After you have found a suitable location for your ST-80F, you

f:an begin making the basic connections described in the fo‘liowr

ing paragraphs. Refer to the system-connection diagram while
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Antennas

The ferrite bar antenna for a-m reception and the ac power-line
antenna for fm reception provide satisfactory reception in most
areas. But, in difficult reception areas, the use of external
antennas are helpful to receive weak a-m or fm radio signals.

Fm Antennas Good fm reception depends not only on the
sensitivity of the receiver but on the quality of the received signal.
The most important factor affecting signal quality is ‘multipath’
reception. Multipath reception is the arrival of a signal at an
antenna from several points, the result of signal reflections from
tall buildings (to cite an example). These signals arrive at the
antenna at different times, depending upon the lengths of the
paths they travel The addition of these signals at the receiver
can produce audible distortion and loss of channel separation.
Multipath reception is a condition that depends solely upon the
surroundings and terrain of the locality. In many cases, a simple
antenna such as the ac power-line antenna supplied will give
entirely satisfactory performance. Areas subject to multipath
reception require more attention. If possible, install an outdoor
antenna. The following suggestions should be considered if an
outdoor antenna is to be installed.

1. Choose an antenna with good directional characteristics.

5 When installing the antenna, point the antenna in the direc-
tion that yields the highest average readings on the TUNING
meter.

3. In some cases multipath reception found on two or more
stations may reguire the antenna to be pointed in several
different directions. An effective and relatively inexpensive
solution to this problem is the use of a remote-controlled
antenna raotator.

4. Keep the antenna lead-in wire as short as possible, and avoid

making these connections.

A-m antenna

ground.lead wire

Connecting cord

to line nputs
{auxiliary inputs) | |

Tape recorder

long horizontal runs, to minimize signal pickup on the line
itcelf. The use of coaxial cable is recommended in multipath
areas.

When the ac power-line antenna suppliec with the ST-80F is
used, connect it to one of the FM terminals as shown. Loosen
one of the FM terminals, slip the power-line antenna lug under
the washer or the terminal, then tighten the terminal.

ouT PYT o
W gy W

When an external FM antenna is used, connect each lead of the
200-chm lead-in wire to an FM antenna terminal. Loosen the
FM terminals, wrap each lead of the twin lead around a terminal
under the washer, then tighten the terminals.

A-m Antenna In weak signal areas, an external antenna may
be helpful. An outdoor wire 20-50 feet long, and mounted clear
of obstructions, is ideal. Connect one end of the antenna wire
to the AM antenna terminal. Loosen the terminal. Wrap the end
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of ‘the antenna wire around the terminal under the washer, then
tighten the terminal.

Ground Connection

When external fm or a-m antennas are used, the simultaneous
use of a ground connection may improve reception. Loosen the
GND terminal and connect the ground-lead wire to the terminal
behind the washer. Tighten the terminal.

In some cases it may be more advantageous to connect the ST-
80F ground terminal to the ground terminals of the components
being used with this tuner.

Qutputs

The low- and high-level outputs supply radio signals to the tuner
or auxiliary inputs of your amplifier, phonograph amplifier, tape
recorder, etc. Both high- and low-level outputs are provided to
suit the needs of your set. The low- and high-level ocutputs can
be used simultaneously. Use the supplied Connecting Cord RK-
74 (or equivalent), to make connections between the ST-80F and
your other equipment. Be sure to connect the left-channel output
of the tuner to the left-channel input of your set, and do likewise
for the right channel. If a monophonic amplifier should be used
with the ST-80F, connect either the left or right output of the
ST-80F to the input of the amplifier. Set the ST-80F mode
selector to MONO.

Low-Level Outputs The outputs marked LOW provide a fixed
700 mV output at 10 k-ohms impedance (at 400 Hz, 100% modu-

High-Level Qutput The outputs marked HIGH provide a fixed
2V output at 10 k-ohms impedance (at 400 Hz, 100% modulation).
& SONY Tapecorder or any component having a corresponding
input sensitivity can be connected to these outputs.

Power Connections

Before making any form of power connection, make sure the
ST-80F’s POWER switch is off. Then, you can plug the ST-80F's
line cord into the electrical outlet.

Function of Controls

Before attempting to operate your ST-80F, you will be wise to
learn the function and location of the controls, connectors, and
other parts mentioned in the operating instructions. The loca-
tions are shown in the illustration on page 1, and the functions
are described below.

POWER switch
Turn the set on or off.

Circular dial scale

Yellow figures indicate the fm broadcast frequencies (87 MHz-
108 MHz), and green figures indicate the a-m broadcast frequen-
cies (530 kHz-1,605 kHz).

TUNING meter
This meter indicates the strength, at'the antenna, of the selected

lation). A SONY integrated stereo amplifier or any high-sensitivity

component can be connected to these outputs.
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When a station is tuned in, the pointer swings to tne right. The
rightmost position indicates the best tuning.

For a maximum meter reading, turn the antenna slowly and tune
in the desired station by turning the tuning knob.

STEREO indicator lamp
Lights up in red when a multiplex fm sterec program is tuned in.
It is normal for the lamp to light when excessive noise occurs.

MODLE selector switch

AUTO STEREO position

When a multiplex fm stereo program is tuned in, the STEREO
indicator lamp will light. This shows that the set automatically
switches to stereophonic reception. When the program is
changed to monophonic or when you tune in a monophonic pro-
gram, the set automatically switches to monophonic reception
and the STEREO indicator lamp goes out.

MONOQO position
When the fm sterec or monophonic signal is weak or noise is
excessive, set the MODE selector to this position.

Tuning knob

Turn this knob to tune in the desired station while watching the
TUNING meter.

BAND selector switch

This switch permits you to select either the a-m or fm broadcast
bands.

station. Use this meter to adjust your antenna.
shows the channel center for the selected station.

AFC switch

Effective only for fm broadcasts. This switch locks the tuner in
on the fm signal to prevent drifting or fading, and to keep out
noise and sideband hiss.

Ferrite bar antenna

The sensitivity of this antenna changes depending on the direc-
tion toward the radio station. Therefore, after you have tuned
in the a-m broadcast, move this antenna for maximum indication
on the TUNING meter.

This meter also



Using the ST-80F for Broadcast Reception

The operating procedures for using the ST-80F tuner for fm or
a-m broadcast reception are as follows.

FM reception

1. Set the POWER switch to ON.

2. Set the BAND selector switch to FM.

3. Set the AFC switch to OFF.

4. Turn the tuning knob to tune in the desired station. When
the station is tuned in, the pointer of the TUNING meter
moves toward the right. The STEREO indicator lamp lights
when a multiplex fm stereo program is tuned in.

5. Turn the AFC switch to ON. The receiver now locks on to the
station frequency.

If the station adjacent (within 1 MHz) to the tuned-in station
has a stronger signal, the tuning may be affected when this
switch is set to ON. In this case, return this switch to
OFF.

6. Adjust the control knobs of the components being used with
the ST-80F to adjust the sound to your listening preference.

AM reception

1. Set the POWER switch to ON.

2. Set the BAND selector switch to AM.

3. Turn the tuning knob to tune in the desired station. When
the station is tuned in, the pointer of the TUNING meter
moves toward the right.

4. Adjust the ferrite bar antenna slowly to get better reception.

The sensitivity of this antenna varies according to the direc-
tion of the radio station.

The finish on the ST-80F can be cleaned by wiping the panel,
knobs. or dial glass with a soft clean cloth moistened with water.
If this is ineffective, use a soft cloth saturated with methanol.
Do not use any type of scouring powder or abrasive pad.

Malfunction

If trouble with the ST-80F arises, make the following simple
checks to determine if the trouble is really in the ST-80F, or
external to it. Quite often hi-fi equipment fails to works properly
because of incorrectly-made system connections. [f the trouble

Stereo Reception Problems

Recording from the ST-80F

A stereo tape recorder or a tape deck (containing a recording

pre-amplifier) can be connected to this tuner for recording radio

programs through the low- or high-level outputs.

1. Connect your tape recorder to the oiie of the line outputs of
the ST-80F. Use the supplied SONY Connecting Cord RK-74
to make the connection.

2. Tune in the desired station as previously described.

3. To record, refer to the operation manual of your stereo tape
recorder. '

When recording with a monophonic tape recorder, use either the
left or right output of the ST-80F. Turn the MODE selector
switch to MONO position.

persists after you have made these checks, consult your SONY
dealer for further instructions.

Symptoms

The program is reproduced in the
monophonic mode and the STEREO
indicator does not light.

Causes

FM stereo signal is weak.

Remedy

Readjust the direction of the antenna
while watching the TUNING meter.

The program is reproduced in the
stereophonic mode but is noisy.

The STEREO indicator lamp goes on

and off.

Interference is occurring.

MODE selector switch is set to MONQO.
FM stereo signal is weak or interference
is occurring.

FM stereo signal is weak or interference
is occurring.

The station is not tuned in correctly.

If possible, use an outdoor fm antenna.

Turn the MODE selector switch to
STEREOQ.

Readjust the antenna direction while
watching the TUNING meter.

Readjust the antenna direction while

watching the TUNING meter.

Tune in the station correctly.




Noise Problems

Symptoms

Hum occurs.

Beat interference.

Causes

Poor connection between the tuner and

the amplifier.

Defective amplifier is connected to the

tuner.

Radio signal is too
ference from other
stations.

strong, or inter-
strong fm or TV

Remedy

Check the connecting cord.

Make sure the amplifier connected to |
the tuner is not defective.

Readjust the antenna direction while
watching the TUNING meter. |

Volume Problems

Symptoms

is too strong.

No sound.

Volume level is too low or volume level

Causes

match the sensitivity
(ampilifier).

The output level of the tuner does not

of the component

Incorrectly made connections or defec-

tive connecting cord.

Remedy
Check the input sensitivity of the con-
nected component and the output level
of the tuner.

Make sure the connections are correctly
made.

Repacking for Shipment

The ST-80F's original shipping carton and packing material {(which
we asked vou to save) is the ideal container for shipping the unit
for repair work, or simply to another location. However, to secure
the maximum protection, the ST-80F must be repacked in this
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General
Circuit type
Semiconductor complement

Power requirements

Power consumption
Dimensions
Weight

FM Tuner Section
Tuning range

Sensitivity

S/N ratio

Capture ratio

Selectivity

Image rejection

IF rejection

Spurious signal rejection
AM suppression

Freguency response

Antenna requirements
Harmonic distortion

FM stereo separation

19 kHz, 38 kHz suppression
Audio outputs

{at 400 Hz, 100% modulation)

material precisely as
page 43.

AM Tuner Section
Tuning range
Sensitivity

Superheterodyne

2 FET+ 14 transistors for reception,
4 transistors for auxiliary circuits,
and 16 diodes

100, 117, 220, 240V adjustable,
50/60 Hz ac (in European countries)
117V, 60 Hz ac {in Canada)

S/N ratio

Image rejection

IF rejection
Harmonic distortion
Antenna

Supplied Accessory

Hz=cycles per second

13w
5"(W)x 9kg"(H) x 714"(D)
51b 80z
87-108 MHz
2.4 1V (S/N=30dB)
65dB

2dB
50dB (IHF)
50dB
90 dB
80dB
50dB
30 Hz-15 kHz T0dB
300-ohm balanced
Mono: 0.5% IHF
Stereo: 0.8% IHF

Better than 36 dB at 1,000 Hz
50dB

High level:
Low level:

2V, 10ka
700mV, 10k

before. Refer also to the illustration on

530-1,605 kHz

48 dB/m, built-in antenna

10 2V, external antenna

45 dB at 5 mV

56 dB at 1,000 kHz

36 dB at 1,000 kHz

0.8% at 5mV

Built-in ferrite bar antenna and
external antenna terminal

connecting cord RK-74

Design and specifications subject to change without notice.

10



AFC MODE
AUTO ST, MONO

|

r
= f L
Fid }»WJ MPX )
|IF AME DECODER L
| ‘ i - R

AC 100V, 117V

220V, 240V
50 60Hz

L1

Das SONY Modell ST-80F ist ein HuBerst kompakter, volltran-
sistorisierter Stereo-Tuner zum Empfang von Radiosendungen.
Zwei Ausgangspaare gestatten das gleichzeitige Uberspielen auf
Tonband.

Die runde Senderskala ist leicht ablesbar. Das Gerat besitzt
weiterhin eine Ferritstabantenne fir MW-Empfang, eine Strom-
kabelantenne fiir UKW, einen Abstimmanzeiger zum prazisen
Einstellen von Sendern und eine abschaltbare UKW-Scharfab-
stimmungsautomatik (AFC) flir schwankungsfreien UKW-Empfang.

In der Elektronik finden sich anstelle der bisher Ublichen Abstimm-
kreise neuartige keramische Festkérperfilter, die bessere Abstimm-
genauigkeit und Empfindlichkeit ergeben. Ein Feldeffekttransistor
in der HF-Stufe erlaubt es, auch schwache Sender klar zu em-
pfangen, selbst wenn ein starker Sender dicht daneben liegt.

Das SONY-Modell ST-80F gibt es in zwei Ausflhrungen.

Fiir die USA und Kanada
GemaB den Sicherheitsbestimmungen der UL und CSA ist das
Gerat fiir den Betrieb mit 117V, 60 Hz Wechselstrom eingestellt.

Fir andere Lander

Das Gerat ist auf 100, 117, 220 oder 240V, und auf 50 oder
60 Hz einstellbar. Die Stromspannung und Hertzzahlmissen mit
den auf der Verpackung angegebenen Werten lbereinstimmen!

Falls die Umstellung notig ist, wenden Sie sich bitte an Ihr SONY-
Fachgeschaft.

Auspacken des Gerates

Alle SONY-Gerite werden in stabilen, speziell entworfenen Kartons
verpackt ausgeliefert. Werfen Sie das Verpackungsmaterial nicht
weg, sondern heben Sie es gut auf, da es bei einem eventuellen
Umzug oder zum Transport des Gerates sehr zustatten kommt!

Prisfen Sie das Gerit nach dem Auspacken sofort auf etwaige
Transportschaden. Falls solche auftreten, benachrichtigen Sie
bitte unverzglich |hr SONY-Fachgeschaft. Besch&digtes Ver-
packungsmaterial nicht wegwerfen, es ist ein wichtiges Beweis-
mittel!

Prifen Sie auch bitte nach, ob das Verbindungskabel RK-74
ordnungsgemaB mitgeliefert wurde.
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Anschliefen des Gerates

Sicher haben Sie bereits einen Platz gewdhlt, an dem Sie das
Gerét aufstellen wollen. Prlfen Sie jedoch bitte nochmals nach,

ob folgende Bedingungen erfillt sind:
STETS

anlage umstellen zu muassen.

NIEMALS das Gehause abmontieren.
“NIEMALS das Gerat direkter Sonnenbestrahlung aussetzen.

hinter dem Gerat geniigend Platz lassen, um Anschllsse
auf der Rickseite herzustellen, ohne die ganze Stereo-

y Nicht in die NZhe von Heizkérpern, HeiBluftausldssen
usw. stellen. GroBe Feuchtigkeit und Kiltegrade unter
dem Gefrierpunkt sind ebenfalls schadlich.

NIEMALS Das Gerdt ans Stromnetz anschlieBen, wenn dieses
nicht mit der Stromspannung und Hertzzahl {iber-
einstimmt.

Wenn ein glnstiger Platz fir das Gerat gefunden ist, kdnnen Sie
die Anschllsse an lhrer Stereocanlage herstellen. Folgen Sie dabei
den Anweisungen auf den nichsten Seiten und ziehen Sie die
folgende Schemazeichnung zu Rate.

MW-Antenne

&

Direkieimoangze

-

OO0 0 O00-0

- g == -

Integrierter Versiarker
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Antennen

In den meisten Fallen sind die eingebaute Ferritstabantenne (flr
MW) und die Stromkabelantenne (fir UKW) véllig ausreichend.
Bei unglnstigen Empfangsbedingungen konnen jedoch AuBenan-
tennen erforderlich sein.

UKW-Antennen Guter UKW-Empfang ist nicht nur von der
Empfindlichkeit des Tuners, sondern auch von der Gute des
empfangenen Signals abhdngig. Am schlimmsten wird die UKW-
Empfangsglte durch sog. Mehrwegsempfang ™' beeintrachtigt.
Dieser tritt auf, wenn die Senderwellen auf zwei oder mehr ver-
schiedenen Wegen die Antenne erreichen, z.B. durch Ablenkung
an Hauserwinden usw. Da die Signale verschiedene lange Wege
zurlicklegen, tritt eine Zeitverschiebung auf, die erhebliche
Klangverzerrungen und, bei Stereoempfang, Verlust der Kanal-
trennung zur Folge haben kann. Mehrwegsempfang kommt im-
mer durch geographische bzw. bauliche Gegebenheiten zustande.
in manchen Fallen ergibt eine einfache Antenne wie die einge-
baute Stromkabelantenne bereits beste Ergebnisse, in anderen
Fillen sind manchmal aufwendige AuBenantennenanlagen erfor-
derlich. Im allgemeinen ist eine AuBenantenne empfehlenswert.
Dabei sind folgende MaBnahmen zu beachten:

Eine Antenne mit gutem Richtcharakter wahlen.

Die Antenne so ausrichten, daf moglichst hohe Ausschlag-

werte auf dem Abstimmanzeiger erzielt werden.

3. In manchen Fallen, wenn die Sender in verschiedenen Rich-
tungen liegen, musste die Antenne jeweils neu ausgerichtet
werden. Eine verhaltnismiBig einfache Ldsung ist eine mit
einem ferngesteuerten Drehmechanismus ausgeriistete Rota-
tionsantenne.

| Das Antennenkabel so kurz wie méglich halten und besonders

N =

Erdieitung

Verbindungskahe!

|
nge

Tonbandgerati

lange Horizontalstrecken vermeiden, da sonst das Kabel
Stérsignale auffangen kdnnte. Bei starkem Mehrwegsempfang
ist die Verwendung konzentrischen Antennenkabels zu emp-
fehlen.

Wenn die Stromkabelantenne benutzt wird, muB sie wie in der
Abbildung gezeigt an einen der UKW-Antennenanschliisse ange-
klemmt werden. Dazu die AnschluBschraube Idsen, die Klemm-
gabel darunterschieben, und die Schraube wieder festziehen.

ANTENNA

e ouT PUT e
% Low Higy ¥

Bei Benutzung einer UKW-AuBenantenne wird deren Zuflihrkabel
an die beiden AnschluBschrauben angeklemmt. Dazu die Schrau-
ben 16sen, die blanken Kabelenden unter den Beilagscheiben um
die Anschliisse wickeln, und die Schrauben wieder festziehen.

MW-Antenne Bei ungiinstigen Empfangsbedingungen verbes-
sert eine AuBenantenne den Empfang. Zu empfehlen ist eine
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AuBenantenne von 6 bis zu 15m Lange, die moglichst frei ge-
spannt werden soll. Angeschlossen wird sie an den MW Antennen-
anschluB. Dazu die Schraube 18sen, das Kabelende unter der
Beilagscheibe um den AnschluB wickeln, und die Schraube wieder
festziehen.

Erdleitung

Bei Verwendung einer AuBenantenne kann durch eine Erdleitung
der Empfang weiter verbessert werden. Andernfalls kann man
die Erdleitung auch an den ErdungsanschluB des Verstarkers
‘oder eines anderen Bauteils der Stereoanlage anschlieBen. Zum
Herstellen des Anschlusses den ErdanschiuB [GND] lésen, das
blanke Kabelteil unter der Beilagscheibe um den Schraubenkern
wickeln, und den AnschluB wieder festziehen.

Ausgidnge

Die beiden Ausgangspaare (Niedrig-und Hochpegel) liefern Klang-
signale an die Tuner- bzw. Hilfseingédnge des Verstarkers, Ton-
bandgerates, oder eines Musikschrankes. %gi_qre_r?a,a_[grk_g_@n
g!elch%_t)_(l&femzelnbenutztwerden Mit dem beiiiecenden\ler
dung zum Stereoverstarker usw. hergestellt. Dabei ist auf
Seitenrichtigkeit zu achten: Linken Ausgang an linken Verstar-

100% Modulation). Daran angeschlossen werden kann ein SONY-
Integrierter Stereoverstarker oder ein gleichartiges Gerat mit
hoher Eingangsempfindlichkeit.

Hochpegelausgange [HIGH
gangspegel bei

Diese Ausgédnge liefern 1MV Aus-
LOK-Ohm An6§§iﬁégﬁﬁ§€aan (bei 400 Hz,

anderes Gerat mlt ahnlicher Emgangsempﬂndl:chkelt angeschlos-
sen werden.

Stromanschlu

Der Stromschalter [POWER. muB auf OFF stehen.
Stromkabel an eine Steckdose anschlieBen.

Bed 1
Handhabung d

Dann das

ing des G
er

erates

r Schalter, Regler usw.

Machen Sie sich bitte erst grindlich mit der Funktion und Hand-
habung der verschiedenen Schalter, Regler usw. vertraut, um
Bedienungsfehler zu vermeiden und auch die wirkliche Bestlei-
stung des Gerates zu erzielen. Die Lage der einzelnen Teile ist
aus der Abbildung auf Seite 1 ersichtlich.

kereingang, rechten Ausgang an rechten Eingang. Wenn der

Verstarker kein Stereogerat ist, schlieBt man einen der Ausgange
[MODE} des

an. In diesem Fall ist der Betriebsartenschalter
Tuners auf MONO zu stellen.

Niedrigpegelausgange
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Abstimmanzeiger . TUNING

Der Zeiger zeigt die durch die Antenne empfangene Signalstarke
eines Senders an. Er wird zum Ausrichten der Antenne verwendet
und zeigt auch die beste Einstellung des Senders an.

Wenn ein Sender empfangen wird, schldgt die Nadel nach rechts
aus. Je weiter der Ausschlaz, desto starker der Sender bzw.
desto genauer die Einstellung.

Um den weitesten Zeigerausschlag zu erzielen, die Antenne lang-
sam drehen und einen Sender durch Drehen des Sendereinstell-
knopfes einstellen.

Stereoanzeigelampe

Leuchtet rot auf, wenn eine UKW-Stereosendung empfangen wird.
(Die Lampe flackert jedoch auch beim Empfang starker Stér-
signale. Das bedeutet keinen Defekt des Gerates!)

Betriebsartenschalter TMODE]

Stellung AUTO STEREO

In dieser Stellung leuchtet die Stereoanzeigelampe auf, wenn
eine UKW-Stereosendung empfangen wird, und das Gerat schaltet
sich automatisch auf Sterecempfang um. Wenn der Sender
einkanalig sendet oder ein Monoprogramm gewahlt wird, schaltet
das Gerat wieder auf Monoempfang zurlick. Die Sterecanzeige-
lampe erlischt. Normalerweise soll der Schalter in dieser Stellung
belassen werden.

Stellung MONO

Wenn ein UKW-Sender fir einwandfreien Stereoempfang zu
schwach ist, stellt man den Schalter auf MONGQ, wodurch der Emp-
fang verbessert wird. Auch bei Verwendung eines einkanaligen
Verstarkers ist die Schalterstellung MONO zu benutzen.

[LOW] Diese Ausgang,_’e_l@_f_e\rﬂn 250mV
Ausgangspegel bei 10K-Ohm Anpassungmmpedanz {bei 400 Hz,

Stromschalter [POWER]
Zum Ein- und Ausschalten des Gerates.

Senderskala

Die gelben Ziffern geben die UKW-Sendefrequenzen (87-108 MHz)

an, die grinen Ziffern gelten fir MW (530-1,605KHz).

Sendereinstellknopf
Zum Aufsuchen eines Senders den Knopf langsam drehen und
den Abstimmanzeiger beobachten.

UKW /MW-Schalter [BAND
Zum Umschalten auf UKW- bzw. MW-Empfang.

AFC-Schalter [AFC]

Nur bei UKW wirksam. In Stellung ON wird der Sender an die
Scharfabstimmung ‘' gefesselt’ und der Empfang erheblich sta-
bilisiert. AuBerdem werden Stérgerdusche und Seitentrdgerrau-
schen unterdruckt.

Ferritstabantenne

Die Antenne besitzt Richtcharakter. Nachdem der Sender so
genau wie mdglich eingestellt ist, dreht man die Antenne in die
Richtung, die den besten Empfang ergibt. Dabei den Abstimm-
anzeiger beobachten!

F?r‘ “AM

TUNER
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Radioempfang

Beim UKW- oder MW-Empfang der Tuner bedient wird wie folgt.

UKW-Empfang

1. Stromschalter auf ON stellen.

2. UKW/MW-Schalter auf FM stellen.

3. AFC-Schalter auf OFF stellen.

4. Sendereinstellknopf langsam drehen,
aufsuchen.

gewlnschten

leuchtet die Stereoanzeigelampe auf.
5. AFC-Schalter auf ON stellen.

Falls dicht neben dem eingestellten Sender (innerhalb 1 MHz)
ein anderer, starkerer Sender empfangen wird, soll der AFC-
Schalter auf OFF bleiben, da andernfalls die Scharfabstimmung

beeintrachtigt wird.

6. Regier der angeschlossenen Anlagen bedienen, um die Laut-
stdrke und Klangfarbe nach lhrem Hérgeschmack einzustellen.

MW-Empfang

1. Stromschalter auf ON stellen.

2. UKW/MW-Schalter auf AM (MW) stellen.

3. Sendereinstellknopf
aufsuchen. Abstimmanzeiger beobachten
Zeigerausschlag einstellen.

4. Die Ferritstabantenne langsam drehen, bis bester Empfang

erzielt wird. Diese Antenne ist richtungsabhéngig.
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Das Gehiuse des ST-80F (Furnier, Vorderseite, Skala, Knopfe)

Sender
Dabei Abstimmanzeiger beobachten, auf groBten
Zeigerausschiag einstellen. Im Falle einer UKW-Stereosendung

langsam drehen, gewiinschten Sender
und auf gréBten

Uberspielen von Radiosendungen auf Tonband

Ein Stereotonbandgerat bzw. -chassis mit eingebautem Vorver-
starker kann an die Niedrigpegel- oder Hochpegelausgénge des
Tuners angeschlossen werden, um Radiosendungen auf Band zu

Uberspielen.

1. Die Ausgidnge 'HIGH] oder [LOW] (je nach Tonbandgerat) an

die Direkt-, Hilfs-, oder Radiceingédnge des Tonbandgerates -
anschlieBen, wozu das beiliegende Verbindungskabel RK-74

dient.
2. Den Sender wie gewdhnlich einstellen.
3. Die Aufnahme gemaR der Betriebsanleitung des Tonbandge-
rates vornehmen. ‘

Bei Verwendung eines einkanaligen Tonbandgerétes (nicht Stereo)
Den

entweder den rechten oder den linken Ausgang benutzen.
Betriebsartenschalter auf [MONQO’ stellen.

Bei Storungen:
Was als Defekt des Gerdtes erscheint, ist haufig auf falsche
Anschliisse oder Bedienungsfehler zuriickzufihren. Gehen Sie

kann mit einem weichen, feuchten Tuch abgewischt werden. Bei also bei Stérungen erst die folgende Prifliste durch, bevor Sie
starker Beschmutzung etwas Methyl-Alkohol verwenden. sich an den SONY-Kundendienst wenden.
Schlechter UKW-Sterecempfang
Fehler Ursache Behebung
Programm wird einkanalig wieder- Sendersignal zu schwach. Antenne besser ausrichten, Abstimman-
gegeben, Stereocanzeigelampe leuchtet zeiger beobachten.
nicht auf.

Storsignale

Programm wird in Stereo wiedergege-

ben, aber starkes Rauschen. signale vorhanden.

Sterecanzeigelampe flackert. Sendersignal zu

signale vorhanden.

Betriebsartenschalter auf MONO.
Sendersignal zu schwach oder Stor-
schwach oder Stor-

Sender nicht genau eingestellt.

Gute AuBenantenne verwenden.

MW/ UKW-Schalter auf AUTO STEREO
stellen.

Antenne besser ausrichten, Abstimman-
zeiger beobachten.

Antenne besser ausrichten, Abstimman-
zeiger beobachten.

Sender prazis einstellen.
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Stérende Gerdusche

Fehler

Brummen

Pulsierende Stdrgerdusche

Ursache

Schlechter Kontakt zwischen Tuner und
Verstarker.

Schaden am Verstarker.

Sendersignal zu stark, Stérung durch
anderen UKW- oder Fernsehsender.

Behebung

Verbindungskabel prafen.

Verstarker Uberprifen.

Antenne besser ausrichten, Abstimman-
zeiger beocbachten.

Schwierigkeiten mit der Lautstarke

Fehler

Lautstirke zu hoch oder zu niedrig.

Kein Ton

Ursache

Ausgangspegel des Tuners nicht an Ein-
gangsempfindlichkeit des Verstarkers
angepal3t.

Falsche Anschliisse, Kabel gebrochen.

Behebung

Eingangsempfindlichkeit des  ange-
schlossenen Gerates und Ausgangs-
pegel des Tuners Uberprifen.

Anschiiisse und Kabel Gberprifen.

Verpacken des Geréates

Zum Transport oder Versand soll das Gerat stets in den Origi-

nalkarton verpackt werden.

Um groBten Schutz gegen etwaige

Transportschaden zu gewdahrigisten, soll genau nach den Zeich-
nungen verpackt werden (Siehe Seite 43).

19

Allgemeine Daten
Schaltung
Halbleiter

Stromguelle

Stromverbrauch
Abmessungen

Gewicht

UKW-Empfangsteil
Empfangsbereich
Empfindlichkeit
Gerdusch-Abstand
Gleichwellenselektion
Abstimmgenauigkeit
Spiegelwellenabschwachung
ZF-Unterdrickung

Superhet

2 FET+14 Transistoren in Emp-
fangskreisen, 4 Transistoren in Hilfs-
kreisen, 16 Dioden

Wechselstrom 100,117, 220, 240V
(umschaltbar), 50/60 Hz (fiir euro-
paischen Lander)

117V, 60 Hz (fur Kanada)

13w

128mm (B} x 231 mm (H)x 187 mm
(T)

2 6kg

87-108 MHz
2,41V (SIN=30 dB)
65dB

2dB

50dB (IHF-Norm)
50dB
90dB

Nebenfrequenzunterdrickung 80 dB

AM-Unterdriickung
Frequenzgang

Antenne
Klirrfaktor :

50dB
30 Hz—15kHz T3 dB

3000hm, balanciert
Mono: 0,5% (IHF-Norm)
Stereo: 0,8% (IHF-Norm)

UKW-Stereo-Kanaltrennung

Uber 36 dB bei 1.000 Hz

19KHz, 38 KHz Unterdriickung 50dB

Ausgangspegel bei 400 Hz,
100% Meoedulation

MW-Empfangsteil
Empfangsbereich
Empfindlichkeit

Signal-Gerdausch-Abstand
Spiegelwellenabschwichung
ZF-Unterdrickung
Klirrfaktor

Antenne

Mitgeliefertes Zubehbr

Anderungen in Technik und

HIGH 2V, 10 K-Ohm
Low 700mV, 10 K-Ohm

530-1.605KHz

48 dB/m (eingebaute Antenne)
102V (AuBenantenne)

45dB bei 5mV

56 dB bei 1.000 KHz

36dB bei 1.000KHz

0,8% bei 5mV

Eingebaute Ferritstabantenne,
AnschluB fur AuBenantenne
Verbindungskabel RK-74

Aufmachung vorbehalten.
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